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 - fp wxtPsalm 57

` :d«̈xr̈ §O©A  lE À̀ ẄÎi¥p §R ¦n F¬g §xä §A m®̈Y §k ¦n ć ¦ec̈§l  z ¥g §W ©YÎl ©̀  ©ǵ¥S©p §n«©l

1. To the chief Musician, al tashhet, [a Psalm] of David, a Michtam, when he
fled from Saul, in the cave.

La'menase'ah al tash'het le'David michtam be'borho mipeneh Sha'ul ba'me'ara.

a:zF «E ©d xá£r«©i c ©r d®¤q §g ¤̀  Li¬¤tp̈ §MÎl«¥v §aE i¬¦W §tÅ©p dï¶̈qg̈  »L §a i¬¦M i¦pÀ¥Pg̈ | mi ¦̧wl¡̀ i¦p³¥Pg̈

2. Be gracious to me, God be gracious to me, for in You my soul has taken
refuge; and in the shadow of Your wings will I take refuge until the wickedness
passes by.

Honeni Elohim honeni ki becha hasaya nafshi u'b'sel kenafecha ehse ad ya'abor havot.

b:i«̈lr̈ x¬¥n»B l À¥ẅl oF®i§l¤r mi ¦́wl «̀¥l `ẍ §w ¤̀

3. I will call to God, Most High; to the Almighty Who fulfills my purpose.

Ekra l'Elohim elyon la'El gomer alai.

c:F «Y ¦n £̀«©e  F ¬C §q ©g mi À¦wl¡̀  g¬©l §W¦i d̈l®¤q í ¦t £̀ «W ś¥x ¥g i¦p À¥ri ¦WFi«§e | m¦i ©̧nẌ ¦n  g³©l §W¦i

4. He will  send  from heaven and deliver me from the humiliation of those who
yearn to swallow me, Selah; God will send His kindness and His truth.

Yishlah mi'shamayim ve'yoshi'eni heref sho'afi sela yishlah Elohim hasdo va'amito.

dmÀ̈pFW§lE mi®¦S ¦g §e zí¦p£g  m ¤di¥P ¦W mÀc̈ ῭ Îi¥p «§A mi¬¦h£d«Ål d¶̈a §M §W ¤̀  »m ¦̀ ä§l KF¬z §A | i³¦W §t©p 
:d «̈C ©g a¤x ¤́g

5. My soul is among lions, I lie beside those who are aflame; sons of man whose
teeth are spears and arrows, and their tongue is a sharp sword.
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Nafshi be'toch leba'im eshkeba lohatim beneh adam shinehem hanit ve'hisim u'lshonam
hereb hada.

e:L «¤cFa §M u¤x́ ῭ d̈ÎlM̈ l ©r mi ®¦wl¡̀ m¦i ©́nẌ ©dÎl©r  dn̈Ex́

6. Be exalted above the heavens, God, above all the earth be Your glory.

Ruma al ha'shamayim Elohim al kol ha'aretz kebodecha.

f :d̈l «¤q D́k̈Fz §a El §tp̈ d®̈gi ¦W í©pẗ§l Ex́M̈ i¬¦W §tÅ©p s¶©tM̈  »i ©nr̈ §t¦l Epí ¦k ¥d | z ¤W³¤x 

7. A net have prepared for my feet, my soul they bent down, they have dug a
pit before me, they have fallen into it, Selah.

Reshet hechinu li'f'amai kafaf nafshi karu lefanai shiha nafelu be'tochah sela.

g:dẍ«¥O©f £̀«©e dẍi À¦W ῭ i®¦A¦l oFḱp̈  mi ¦wl¡̀ í ¦A¦l oF³k»̈p 

8. My heart is steadfast, God, my heart my heart is steadfast; I will sing and chant
praises.

Nachon libi Elohim nachon libi ashira va'azamera.

h :x ©g «̈X dẍi ¬¦r»̀̈  xFÀP ¦k §e l¤a¬¥P ©d d«̈xEr iÀ ¦cFa §k dẍE³r

9. Awake my soul, awake lyre and harp, I will awaken the dawn.

Ura chebodi ura ha'nebel ve'chinor a'ira shahar.

i:mi «¦Oª̀Îl©A  ÀL §x ¤O©f £̀  i-®̈pc £̀ | mi¬¦O©rä L §cF`

10. I will thank You among peoples, my Master, I will sing raises to You among
nations.

Odecha ba'amim Adonai azamercha ba'l'umim.

Page #2



Please do not discard this holy document.  Please deposit in Geniza at your local synagogue.

`i :L«¤Y ¦n £̀ mi ¬¦wg̈ §WÎc©r«§e L®¤C §q ©g m¦i ©́nẄÎc©r lćb̈Îi «¦M

11. For great until the heavens is Your kindness, and until the clouds is Your truth.

Ki gadol ad shamayim hasdecha ve'ad shehakim amitecha.

ai:L «¤cFa §M u¤x́ ῭ d̈ÎlM̈ l ©r mi ®¦wl¡̀ m¦i ©́nẄÎl©r  dn̈Ex́ 

12. Be exalted above the heavens, God, above all the earth be Your glory.

Ruma al shamayim Elohim al kol ha'aretz kebodecha.
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